A terméketlen fiigefa

Egy embernek a sz6l6jében volt egy flgefa. Kiment, gyimolcsot keresett rajta de nem
talalt. Erre igy szolt a vincellérjéhez:

- Harom év 6ta mindig jovok, hogy gyimolcsot keressek ezen a fligefan, de nem talalok.
Vagd ki, miért foglalja itt a helyet?

De az igy valaszolt:

- Uram, hagyd még egy évig! Korlilasom és megtragyazom, hatha terem jévére. Ha
mégsem, akkor majd kivagod.

- Jol van, hallgatok rad, adjunk neki még egy kis idét ennek a fligefanak, hatha terem —
valaszolta a gazda és elment.

A vincellér pedig, aki a kertet és a fakat gondozta, odament a fligefa kozelébe, hogy
megvizsgalja, és ha tudja, akkor megorvosolja. De hiaba vette szemigyre, semmi betegség
jelét nem fedezte fol rajta.

- Vajon miért nincs rajta gyimolcs? — toprengett hangosan.

A fa egyik agan Ult egy rigo, fényes gombszemével nézett a vincellérre, és csorével
mintha a fa jobb oldala felé mutatott volna. A vincellér odanézett, és azt latta, hogy a fanak
azon a felén, az agak végén a levelek ugy néznek ki, mint egy 6kdlbe szoritott kéz. A
fugefanak amugy is olyan alaku levelei vannak, amelyek széles tenyérre vagy egy nagy,
lazan megkotott kesztylre hasonlitanak, am ezeknek a fligefaleveleknek az ujjai nem
szépen, kisimulva csiingtek az agon, hanem gorcsbe szoritva. A vincellér megkérdezte a
fugefat:

- Mondd, fligefa, miért szoritod 6ssze a leveled ujjait?

A fa igy valaszolt:

- Azért mert teremni akarok. Korulottem az Osszes fanak sikerilt, csak nekem nem.
Szégyellem magam. De hiaba izzadok, hiaba gyo6trddom, hiaba erélk6dém, nem vagyok
képes gyimolcsot teremni.

A vincellér meghokkent, majd kisvartatva igy szolt:

- Figyelj csak, hidd el, igy ezutan sem fog sikeriilni. Engedd egy kicsit kinyilni a leveleid

ujjat!



- Nem, nem szabad, mert akkor aztan végleg kudarcot vallok — felelte gorcsbe randulva a
fugefa.

- Erzed azt — kérdezte a vincellér téle —, ahogy a gydkereid mélyen a foldbe nyllnak és
felszivjak a vizet meg a taplalékot?

- Nem érzem — mondta a fligefa.

- Ez azért van — magyarazta neki a vincellér -, mert dsszeszoritod a leveleid ujjat. Hogyha
kisimitanad, egybdl éreznéd, hogy hogyan élsz, hogyan aramlik benned a taplalék a
torzsedben folfelé, hogyan oszlik szét az egyes agakban, és miért nem tud eljutni az agak
végébe, ahol a gyiimolcsdknek kellene teremnitik.

A fligefa nagy nehezen raallt a kérésre, kisimitotta a levele ujjait, és ekkor
megérezte, hogy szétaramlik, zsibong benne az élet. Megérezte a gydkerét, a torzsében a
vizzel folfelé futd taplalékot, és egyszerre csak kis viragok kezdték kibontani a szirmukat az
agai végeén, viragok, amik gyimolcsot igértek.

A bal oldalan azonban még mindig nem tortént valtozas. Ott a viragok mar
megvoltak korabban is, de ezek a viragok hervadéfélben voltak, és nem fakadt bel6lik
gyuimadlcs. A vincellér ugy latta, hogy a fligefa bal oldalaval valami mas lehet a baj. De nem
tudta, hogy mi, hiszen ez a rész nem szoritotta dssze a leveleit, hanem mar korabban is
érezte a gyokerekbdl folfelé aramld erét, de titokzatos okbdl e viragokbol mégsem lett
termés.

Ismét a rigd segitett. Ujra szolt, s szavaval elmondta a vincellérnek, hogy a fa bal
oldala Osszeveszett a méhekkel. Egyszer, évekkel ezel6tt kitdrt egy nagy vihar, és egy
méhecske a kaptar felé tartva be akart huzodni a levelek ala, hogy ne azzék meg teljesen,
de a flgefa elzavarta. Azt mondta, hogy az & levele nem esernyd, ami mindenféle
jottmentnek oltalmat ad. A méhecske csuromvizesen érkezett haza, és elpanaszolta az
esetet a tarsainak, s azéta a méhek nem jarnak erre, nem porozzak be a viragait, ezért nem
terem rajta gyimaolcs.

A vincellér végighallgatta a rigd szavait és megkérdezte a fa bal oldalat, hogy igaz-e,
amit hallott.

- lgaz — felelte blntudatosan a fa.

- Akkor valamit tenned kellene, nem gondolod?



- Tenni, tenni — sOhajtotta a fligefa —, de mit?
- Azt hiszem, ez elég egyszerl — mondta a vincellér. — Kérd meg a rigot, repiljon el a
méhkaptarhoz, és lGzend meg a méheknek, hogy banod, amit tettél, és kéred Oket, hogy
jojjenek, és porozzak be a virdgaidat! Es ezutan, ha vihar lesz, és émlik a zapor, nyugodtan
meghuzhatjak magukat a leveleid alatt.

A fligefa igy is tett, és valoban, mar a ra kdvetkezé napon a méhek raja lepte el a
viragait, és ett6l az évtdl kezdve ez a fligefa is épp olyan dus és gazdag termést hozott,

mint a tobbi tarsa a domboldalon.

~
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A diofa és a mogyoréobokor

Nagyon régi idékben tortént, amit most elmesélek. Elt egyszer egy vén didfa. Egy
dombtetdn allt, gydkerei mélyre lenyultak a foldbe, a kornyéken terelgetdé pasztoremberek
sem tudtak, midta all mar ott.

- Emberemlékezetek 6ta — mondogattak, s azt is, hogy talan egyidés magaval a dombbal.
Ez a dombtetdn allo 6reg diofa uralta a tajat. Odafentrol nézte, mi torténik a lenti sikon, és
ahogy egyszer igy nézel6dott fejedelmi maganyaban, azt latta, hogy lent a mezén egy
csenevész mogyorobokor hajlott ki.

Ez még azokban az idékben volt, amikor a mogyorénak nem volt héja. Nem
boritotta az a kemény csonthéj, amit olyan nehéz feltérni, ami miatt manapsag nem szabad
a fogainkkal prébalkoznunk, mert beletorhet, kalapacsra van sziikségiink. Széval a
mogyor6 annak idején még csak ugy nétt az agak végén védtelenil, a belsé magjat
kinalva, azt a finom, puha magot, amit megesziink. Kiszolgaltatottan allt a cserje a
viharoknak, a madaraknak, amelyek kdénnyen megcsipkedhették, hiszen nem védte a
csonthéja. Még a kukacok sem a diofa felé araszoltak, hiszen a dié kemény héjan atragni
magukat faraszté munka lett volna, hanem a kis mogyorécserjét vették célba, annak
gylimolcsét dézsmaltak.

Latta a ven didfa, hogy ez a mogyorobokor igy nem
sokra viszi. Féltette is szegény rokonat, mert minden nyar
végére, kora 6szre, mire beérett volna a sok-sok
gylimodlcse, egy részét elverte a jég, lepotyogtak, a masik

részét megcsipkedték a rigok, a maradékot pedig a

kukacok vették ,gondozasba”. Elgondolkodott a diofa,
hogy mit tehetne, de szomoruan kellett rajonnie, hogy nagyon messzire all a
mogyorocserjétdl, ezért aligha tud rajta segiteni.

Késébb azonban egy oOtlete tamadt, és az egyik 6sszel, amikor a diéfanak kilondsen
gazdag termése volt, egy szem didjat lehullajtotta az agrol, ami gurulni kezdett lefelé a
lejtén; gurult, gurult le a domboldalon, s végul leért a mezére, ott is folytatta Utjat még egy

darabon, majd a mogyordcserje mellett egy lyukba belepottyant.



Aztan elkozelgett a tél, lehullottak a kései esdk, kdvette bket a korai ho, és leplével
betakarta. A dié odalent a fold mélyében alomba meriilt, tavasszal pedig kicsirazott és
névekedésnek indult. Az els6 évben még gydnge szara volt aprd levelekkel, de ahogy
teltek az esztenddk, lassan akkora lett, mint a mellette levd mogyordcserje. Ekkortajt
elegyedtek beszélgetésbe egymassal. A mogyord panaszkodott:

- Nézd meg, testvér, mi tortént velem! Nemsokara megodregszem itt a mezdn, és nincs
egyetlen épen maradt magom, ami foldbe hullva utédom lehetne. Mert latod, j6 neked,
megvéd az a kemény héj a gyimolcsdddn, nekem bizony ilyen pancélom sosem volt.

Erre a kis di6fa igy felelt a mogyorécserjének:

- Figyelj ram! Kezdd el ndveszteni a gydkereid abba az irdanyba, amerre én allok, és én is
elkezdem feléd ndveszteni. Amint &sszetalalkoztunk, megprobalom atadni neked az
erémet.

igy is tortént, a két kis fa gyokerei hétrdl hétre kdzeledtek egymashoz, és egyszer
csak ket gyokeér talalkozott valahol mélyen a fold alatt. Ekkor a diofabél erd aramlott at a
masikba. Képzeljétek el, a kovetkezd tavasszal a kis mogyorobokor azt latta, hogy miutan a
viragszirmai lehullottak, és gylimdlcse érni kezdett, valami vilagosbarna héj boritotta
minden darabjat, ami kezdetben még lagy volt, de egyre keményebb lett. Majdnem olyan
kemény, mint a dié héja. Banata 6rémre fordult, mert hiaba jottek a rigok, kopogtattak a
termését csorukkel, fel kellett adniuk a probalkozast. Ez a mogyoré most nem lesz
csemege, gondoltak csalddottan. Jottek a viharok is, s bar néhany szem aldozatul esett, a
legtdbb ott maradt az 4gakon. Es bizony még a kezd6 kukacok foga is beletért a héjaba.

A diofa viszont azon a nyaron olyan gyimolcsoket hozott, amiket nem fedett
csonthéj, mert atadta az erejét. A gerezdek védtelendl alltak a diofa again, a szomszéd
fanal kudarcot vallott maradtak s egyéb ellenségek hamar folfedezték s azt pusztitottak.
Ahogy eljott az 6sz, és a mogyorobokornak beérett a termése, 6 satnyulni kezdett.
Elsargultak e levelei, lehullottak, s a kdvetkezd tavasszal ki sem nyiltak Ujbdl: a didfa
elszaradt. Ezt latva a mogyordbokor elszomorodott, hogy a baratja folaldozta magat azeért,
hogy 6neki csontpancélba rejtett gyiimolcse lehessen.

Mikdzben buslakodott, egy hang szélitotta meg. Az 6reg diofa, amely még mindig a

dombtetdn allt, igy szélt hozza:



- Ne busulj, testvérem, hiszen én, akinek a fiam volt az a kis diéfa, ma is itt allok és 6rilok,
hogy segiteni tudtam rajtad. Nézd, agaim valtozatlanul a régi gyiimolcsdket termik majd,
amiknek nem art a vihar, se szél, sem allatok. A fiam atadta neked az erejét, és ezutan a
viligon minden mogyordbokor és -cserje olyan lesz, mint te. A te utddaid fogjak

benépesiteni a féldet. Oriilj ennek!

A mogyorocserje megvigasztalodott, s a kétféle fa leszarmazottai mind a mai napig

jO baratok.
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